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Hotplate, 2000 W single

Art.no 18-4088 Model HP102-D8-UK
34-7872 HP102-D8

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for
future reference. We apologise for any text or photographic errors and any changes
of technical data. If you have any questions concerning technical problems please
contact our Customer Service Department (see address on reverse).

1 Safety

This product must not be used by anyone (including children) suffering from
physical or mental impairment. This product should not be used by anyone
without sufficient experience or knowledge if they have not been instructed in
its use by someone who will take full responsibility for their safety.

e (Check that the voltage where you want to use the product is compatible
with the product’s rated voltage. Make sure you connect the product to
an earthed outlet.

e Place the product on a dry, flat and resistant surface. Make sure there is
free space surrounding the product since the sides get hot during use.

e Never place any inflammable objects such as towels, curtains, or plastic
boxes on or close to the product.

® The product should only be used as described in this instruction manual.

e Always keep the product under supervision during use. Use the product
out of reach for children.

e Be cautious when you heat up cooking oil. Keep the frying pan/saucepan
under supervision to avoid overheating.

e Never use the product without a frying pan or saucepan since it can
damage the product.

e The power lead should be regularly checked. Never use the device if
the power lead or plug is damaged.

e The power lead must be changed if damaged in order to avoid the risk of
chock or fire, but this should only be done by the manufacturer, qualified
service station or professional.

e Do not pull or carry the product by the cord. Do not use the lead as
a handle and do not let it fasten in door jambs. Do not pull the product
around sharp corners and edges or over warm surfaces either.

e The product should only be used and kept indoors.

e Do not open the casing. Certain parts inside the casing carry dangerous
currents. Touching these can give you an electric shock.

e The product should not be changed or taken apart and only repaired
by qualified service personnel.

e Always unplug the product from the wall socket before cleaning.

e Never lower the product into water or other liquids. The product can
become live and life threatening electric shocks may occur.

Warning:

To avoid risk for electric shock, turn off the product and pull the plug out

if the product has cracked or damaged.




2. Operating Instructions

1
2.
3. When the hotplate is used the first time the plate’s protective coating can still be

4.

Pick a suitable place for the hotplate according to the safety instructions.
Check that the hotplate is turned off and then connect the plug to the wall socket.

left. The hotplate can start to smoke when it gets warm, this is completely normal.
Always make sure there are no foreign objects such as water or food spills

on the hotplate before turning it on.

Adjust the heat for the food being cooked. Adjust the heat control clockwise

to turn the hotplate on. Use position MIN to 3 for warming and position 4 to
MAX for cooking.

The red indicator lamp is lit when warming-up (i.e. when the heat setting is from
1 to MAX) but has not yet reached the set temperature. The lamp shuts off when
the set temperature is reached.

. Always turn off the hotplate immediately after use by setting heat setting to MIN.

Pull the plug out when the hotplate is not in use.

Advice for use

Always use flat bottomed saucepans and frying pans which give good
contact with the hotplate.

The hotplate’s afterheat can be used to keep the food warm for a while
after the hotplate has been turned off.

3 Care and Maintenance

Always pull out plug from the wall socket before cleaning.

Never lower the hotplate into water or other liquids.

Clean the hotplate with a soft moistened cloth.

Do not use cleaning solutions or solvents.

The edge surrounding the plate can be cleaned with steel wool.

Food spills are easiest to remove when the hotplate is slightly warm (not hot!).

4. Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about
the disposal of this product contact your municipality.

5. Specifications
Rated Voltage 230 V AC, 50 Hz
Power 2000 W




Kokplatia, 2000 W enkel

Art.nr 18-4088 Modell HP102-D8-UK
34-7872 HP102-D8

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

1 Sakerhet

Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med begransad fysisk
eller mental forméga. Den far inte heller anvandas av personer utan tillrdcklig
erfarenhet och kunskap om de inte fatt instruktioner om anvandningen av nagon
som ansvarar for deras sakerhet.

e Kontrollera att spanningen dar du ska anvanda produkten &r samma som
pé produktens markskylt. Se till att du ansluter produkten till ett jordat uttag.

e Placera produkten pa ett torrt, jamnt och oomt underlag. Se till att det finns
fritt utrymme runt om produkten da sidorna blir varma under anvandning.

e Placera aldrig nagra brannbara foremal som t.ex. gardiner, handdukar eller
plastlador pé eller i narheten av produkten.

e Anvand produkten endast pa det satt som beskrivs i den hér bruksanvisningen.

e Hall alltid produkten under uppsikt vid anvandning. Anvand produkten utom
rackhall for barn.

e Var forsiktig nar du upphettar olja eller fett. Hall karlet/pannan under uppsikt
for att undvika Gverhettning.

e Anvand aldrig produkten utan ett kérl eller en stekpanna, detta kan
skada produkten.

e Néatsladden bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig apparaten om
natsladden eller stickproppen ar skadade.

e Om natsladden skadats far den, for att undvika risk for elektrisk chock eller brand,
endast bytas av tillverkaren, dess servicestélle eller av en kvalificerad yrkesman.

® Dra eller béar inte produkten i natsladden. Anvand inte sladden som ett handtag
och klam den inte i ndgon dorr. Dra den inte heller runt vassa horn och kanter
eller dver varma ytor.

e Produkten far endast anvéndas och forvaras inomhus.

o Oppna inte hdliet. Farlig spanning finns oskyddat pa vissa komponenter inuti
produktens holje. Kontakt med dessa kan ge upphouv till elektriska stotar.

e Produkten far inte &ndras eller demonteras och endast repareras av
kvalificerad servicepersonal.

e Dra alltid stickproppen ur vagguttaget efter anvandning eller fére rengoéring.

e Sank aldrig ned produkten i vatten eller andra véatskor. Produkten kan bli
stromférande och livshotande elektriska stotar kan uppsta.

Varning!
For att undvika risk for elektrisk chock, stang av produkten och drag ur
stickproppen om plattan spruckit eller skadats.




2 Anvandning

2.

3.

Valj en lamplig placering av kokplattan enligt sékerhetsforeskrifterna.

Kontrollera att kokplattan &r avstdngd och anslut sedan stickproppen

till vagguttaget.

N&r kokplattan anvands forsta gangen, kan plattans skyddsbelaggning
fortfarande vara kvar. Plattan kan da borja ryka nar den ar varm, detta ar

helt normalt.

Forsékra dig alltid om att det inte finns frammande material s& som vatten eller
matrester pa plattan innan du sléar pa den.

Justera varmen efter det som ska tillagas. Vrid varmereglaget medsols for

att sl& pé kokplattan. Anvand lage MIN till 3 for lAngsam uppvarmning och

l&ge 4 till MAX for kokning.

Den ro6da indikatorlampan lyser i uppvarmningslage d.v.s. nar kokplattan &r
tillslagen (varmereglaget stér i lage 1 till MAX) men kokplattan inte har hunnit
varmas upp till installd temperatur. Lampan slocknar nar kokplattan har uppnéatt
den instéllda temperaturen.

Stéang alltid av kokplattan direkt efter anvandning genom att satta varmereglaget
i lage MIN. Dra ur stickproppen néar kokplattan inte anvands.

Tips vid anvandning

Anvand alltid flatbottnade kérl och stekpannor som ger god kontakt
med kokplattan.

Plattans eftervarme kan anvandas till att varmhalla maten en stund efter
det att plattan stangts av.

3. Skotsel och underhall

Dra alltid ur stickproppen fran vagguttaget innan rengoring.
Sank aldrig ned kokplattan i vatten eller andra vatskor.

Rengor kokplattans ytor med en mjuk fuktad trasa. Anvand inga
slipande eller fratande rengéringsmedel.

Metallkanten runt plattan kan rengéras med stalull.

Matrester tas enklast bort medan plattan ar ljummen (inte het!).

4. Avfallshantering

Nér du ska goéra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala fOreskrifter.
Ar du oséker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

5. Specifikationer
Markspanning 230V AC, 50 Hz
Effekt 2000 W




Kokeplate, 2000 W enkel

Art.nr. 18-4088 Modell HP102-D8-UK
34-7872 HP102-D8

Les igjiennom hele bruksanvisningen fer bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmél, ta kontakt med véart kundesenter
(se opplysninger om kundesenteret her i denne bruksanvisningen).

1 Sikkerhet

Produktet mé ikke benyttes av personer (inkl. barn) med begrensede fysiske
eller mentale ferdigheter. Det mé heller ikke benyttes av personer som ikke har
tilstrekkelig erfaring og kunnskap eller ikke har fatt instruksjon om bruken av
personen som har ansvaret for deres sikkerhet.

e Kontroller at spenningen der du skal bruke produktet stemmer overens
med merkingen pé produktet. Produktet skal kobles til jordet uttak.

e Plasser produktet pa et tort, jevnt og stabilt underlag. Pése at det er god
plass rundt produktet, da sidene blir varme nar den er i bruk.

e Plasser aldri brennbare gjenstander som f.eks. gardiner, handkleer eller
plastesker pa eller i neerheten av produktet.

e Bruk produktet kun pa den maten som beskrives i denne bruksanvisningen.

e Hold alltid produktet under oppsikt ved bruk. Bruk produktet utenfor
barns rekkevidde.

e Veer forsiktig nar du varmer opp olje og fett. Hold kasserollen/pannen under
oppsikt for & unngéd overoppheting.

e Bruk aldri produktet uten kasserolle/panne. Det kan skade produktet.

e Stromledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke apparatet dersom
stramledningen eller stopselet er skadet.

e Dersom stremledningen er skadet skal den, for & unnga risiko for elektrisk stot
eller brann, kun byttes av produsenten, servicested eller av en fagperson.

o Ikke trekk eller beer den i ledningen. Bruk ikke ledningen som et handtak,
og klem den ikke i derer. Trekk den heller ikke rundt skarpe kanter eller hjerner.

e Produktet mé& kun brukes og oppbevares innenders.

e Dekselet ma ikke dpnes. Farlig spenning ligger ubeskyttet pa visse komponenter
under produktets deksel. Kontakt med disse kan gi elektrisk stot.

e Produktet mé ikke endres pa eller demonteres, og den kun repareres av kvalifisert
servicepersonell.

e Ta alltid ut stikkontakten fra vegguttaket for rengjoring og etter bruk.

e Senk aldri produktet ned i vann eller andre veesker. Produktet kan bli
stremferende og livstruende elektriske stot kan oppsta.

Advarsel!
For & unnga fare for elektrisk stet, skal produktet skrues av og stikkontakten
dras ut dersom platen er sprukket eller pa annen mate skadet.




2. Bruk

1.
2.
3

Velg en passende plassering av kokeplaten i henhold til sikkerhetsforskriftene.
Kontroller at kokeplaten er avskrudd. Koble s& stikkontakten til vegguttaket.
Nér kokeplaten tas i bruk for ferste gang, kan det fremdeles veere rester

igien av platens beskyttelsesbelegg. Det vil da komme royk fra platen.

Dette er helt normalt.

Pass pa at det ikke er fremmede materialrester som vann eller matrester

pé platen nar du skrur den pa.

Juster varmen etter hva du skal tiloerede. Kokeplaten skrus péa ved a dreie
varmebryteren medsols. Bruk posisjonene MIN til 3 for sakte oppvarming

0g posisjon 4 til MAX for koking.

Den rede indikatorlampen lyser i oppvarmingsmodusen, dvs. ndr kokeplaten
er skrudd pé (bryteren star i posisjon 1 til MAX), men kokeplaten enné ikke er
oppvarmet til den innstilte temperaturen. Lampen slukkes nar kokeplaten har
nadd den innstilte temperaturen.

Skru alltid av kokeplaten umiddelbart etter bruk ved & sette bryteren p& MIN.
Trekk ut stopselet ndr kokeplaten ikke er i bruk.

Tips ved bruk

Bruk alltid flatbunnede kasseroller og stekepanner. Dette gir best
kontakt mellom kjerel og plate.

Platens ettervarme kan brukes til & holde maten varm en stund
etter platen er skrudd av.

3. Vedlikehold

Trekk alltid stopselet ut fra vegguttaket for rengjering.

Senk aldri kokeplaten ned i vann eller andre vaesker.

Rengjor kokeplatens overflater med en myk, lett fuktet kiut.

Bruk aldri sterke rengjeringsmidler eller losemiddel.

Metallkanten rundt platen kan rengjeres med stalull.

Matrester fiernes enklest mens platen er lunken (ikke nar den er varmi).

4. Avfallshandtering

Nér du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker p& hvordan du gér fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

5. Spesifikasjoner
Spenning 230 V AC, 50 Hz
Effekt 2000 W




Keittolevy, 2000 W

Tuotenro 18-4088 Malli HP102-D8-UK
34-7872 HP102-D8

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheistd. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

1. Turvallisuus

e Tuotetta saavat kayttaa aikuiset, joilla ei ole fyysisia tai psyykkisia rajoitteita.
Henkildt, joilla ei ole riittAvasti kokemusta ja taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta
iiman turvallisuudesta vastaavan henkildén antamia ohjeita.

e Varmista, etta pistorasian jannite on sama kuin laitteen arvokilpeen merkitty
jannite. Varmista, etté litat tuotteen maadoitettuun pistorasiaan.

e Sijoita tuote kuivalle, tasaiselle ja kestavélle alustalle. Varmista, etta
tuotteen ympaérilla on runsaasti tilaa, silla se kuumenee kaytdn aikana.

o Al3 sijoita helposti syttyvid materiaaleja tuotteen I&heisyyteen tai sen paélle,
esim. verhoja, pyyhkeitd, tai muovirasioita.

e Kayta tuotetta vain kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

e Valvo tuotetta sen kayton aikana. Pida tuotetta lasten ulottumattomissa
kayton aikana.

e Ole varovainen kun kuumennat dljya tai rasvaa. Valta ylikuumeneminen ja pida
kattilaa/pannua koko ajan siimalla.

o Al3 kéyta tuotetta iiman kattilaa tai paistinpannua, se voi vahingoittaa tuotetta.

o Tarkasta virtajohdon kunto s&anndllisesti. Ala kéyté tuotetta, mikali johto tai
pistoke on vioittunut.

e Vioittuneen johdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja, sen maarédma huolto-
piste tai valtuutettu ammattilainen. Nain valtetaan sahkoiskut ja tulipalot.

o Ald vedd 8laka kanna tuotetta virtajohdosta. Ala kayta virtajohtoa kantokahvana
alaké j&ta johtoa oven valiin. Al& veda johtoa terdvien reunojen ja kulmien tai
kuumien pintojen yli.

e Tuotetta saa kayttaa ja sailyttaa ainoastaan sisétiloissa.

o Al avaa laitteen koteloa. Tuotteen rungon siséllé on vaaralista jannitetta siséltavia
suojaamattomia komponentteja. Niihin koskeminen saattaa aiheuttaa séhkdiskun.

e Tuotetta ei saa purkaa eik& muuttaa. Laitteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

e [rrota aina pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta ja heti kayton jalkeen.

o Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen. Tuote saattaa tulla
virtaa johtavaksi ja aiheuttaa hengenvaarallisen séhkdiskun.

Varoitus!
Valta sahkdiskun vaara sammuttamalla tuote ja irrottamalla pistoke
pistorasiasta, jos levy on sérkynyt tai vahingoittunut.




2. Kayttod

1.
2.
3

Valitse levylle sopiva ja turvallisuusohjeiden mukainen sijoituspaikka.
Varmista, etté levy on sammutettu ja liita sitten pistoke seindpistorasiaan.
Levyn suojapinnoite saattaa olla viela paikoillaan, kun keittolevya kaytetaan
ensimmaisen kerran. Levy saattaa talldin ruveta karyamaan lammetessaan.
Tama on taysin normaalia.

Varmista aina ennen kuin laitat levyn paalle, ettei sen pinnalla ole vierasta
materiaalia kuten vetta tai ruoantahteita.

Saada lampatila valmistettavan ruoan mukaan. Laita keittolevy paalle
kiertamalla kytkinta myétapaivaan. Asennot MIN - 3 soveltuvat hitaaseen
l[ammittamiseen ja asennot 4 - MAX keittamiseen.

Punainen merkkivalo palaa lammityksen aikana, eli silloin kun keittolevy

on paalla (lampdtilanséadin asennossa 1 - MAX), mutta keittolevy ei ole
lammennyt valittuun 1ampétilaan. Lamppu sammuu, kun keittolevy on
saavuttanut sédadetyn lampaotilan.

Sammuta aina keittolevy asettamalla lampd&tilansaadin asentoon MIN,

kun lopetat keittolevyn kaytdn. Irrota pistoke kun keittolevya ei kayteta.

Kayttovinkkeja

Kayté aina tasapohjaisia kattiloita ja pannuija, joilla on hyva kosketuspinta
levyn kanssa.

Levyn jalkilamp6a voi hyddyntad ruoan pitamiseen lampimana hetken
aikaa levyn sammuttamisen jalkeen.

3. Huolto ja yllapito

Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.

Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Puhdista keittolevyn pinnat pehmealla kostealla linalla.

Al kayta sydvyttavia tai hiovia puhdistusaineita.

Levyn metallireuna voidaan puhdistaa terasvillalla.
Ruoantéhteet saa helposti pois haalealta (ei kuumalta) levylta.

4. Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

5. Tekniset tiedot

Nimellisjannite 230V AC, 50 Hz
Teho 2000 W
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